B4 _Rozhodnutie o podmienkach a spdsoboch vnatorného vysetrovania v boji proti podvodom, korupcii a dalSej protipravnej ¢innosti
posSkodzujucej zaujmy spolocenstiev

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU Z 18. NOVEMBRA 1999 O
PODMIENKACH A SPOSOBOCH VNUTORNEHO VYSETROVANIA V BOJI
PROTI PODVODOM, KORUPCII A DALSEJ PROTIPRAVNEJ CINNOSTI
POSKODZUJUCEJ ZAUJMY SPOLOCENSTIEV

Eurépsky parlament
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, najmé na ¢lanok 199,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva uhlia a ocele, najma na ¢lanok 25,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovua energiu, najma na
¢lanok 112,

so zretelom na svoj rokovaci poriadok a osobitne na ¢lanok 186 odsek c)’,
vzhl'adom na to, ze:

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady? (Euratom)
¢.1074/1999° o vysetrovaniach Eurépskeho tiradu pre boj proti podvodom stanovujt, Ze trad
zaCina a vedie administrativne vySetrovanie v ramci organov, institicii a uradov a agentir
zalozenych na zaklade Zmluvy o zaloZeni ES alebo Zmluvy o zaloZeni Euratomu,

zodpovednost’” Europskeho uradu pre boj proti podvodom zriadeného Komisiou presahuje
ramec ochrany finanénych zaujmov a zahfnia vSetky Cinnosti suvisiace so zabezpeCovanim
ochrany zaujmov Spolocenstva proti protiprdvnemu konaniu, ktoré by mohlo viest’ k
spravnemu alebo trestnému konaniu,

rozsah boja proti podvodom by mal byt rozSireny a jeho efektivnost’ posilnena vyuzitim
existujucich skusenosti v oblasti administrativneho vysetrovania,

z tohto dovodu a na zaklade svojej administrativnej autondémie, by mali vSetky orgény,
inStitacie a Urady a agentary zverit’ iradu tlohu viest’ vniitorné administrativne vysetrovania s
cielom objasnit’ zdvazne situdcie spojené s plnenim pracovnych povinnosti, ktoré mézu narusit’
plnenie povinnosti iradnikov a zamestnancov spolocenstiev, ako je to uvedené v ¢lankoch 11,
12 0ds.2a3,13, 14,16 a 17 ods. 1 Sluzobného poriadku tiradnikov Eurépskych spolocenstiev
a podmienok zamestnania ostatnych zamestnancov tychto spolocenstiev (d’alej len sluzobny
poriadok), ktoré poskodzuju zaujmy spolocenstiev a ktoré mézu vyustit’ do disciplinarneho a
pripadne do trestného konania, alebo zdvazného porusenia povinnosti podla ¢lanku 22
sluzobného poriadku, alebo porusenia podobnych povinnosti zo strany poslancov alebo
zamestnancov Eurdpskeho parlamentu, na ktorych sa nevztahuje sluzobny poriadok,

takéto vySetrovania by sa mali uskutocnit’ v plnom stllade s prisluSnymi ustanoveniami zmluv
o zalozeni Eurépskych spolocenstiev, a to predovsetkym protokolu o vysadach a imunitach, s
prislusnymi vykonavacimi predpismi a so sluzobnym poriadkom,

takéto vySetrovania by sa mali uskutoc¢nit’ za rovnakych podmienok vo vSetkych organoch,
institiciach a uradoch a agentirach Spolocenstva; zverenie tejto ulohy tradu by nemalo

'Clanok sa vypusta.
20.v.ES L 136,31.5.1999, s. 1.
3U.v.ES L 136,31.5.1999, s. 8.
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ovplyvnit’ zodpovednost’ samotnych orgénov, institacii a uradov alebo agentur a v ziadnom
pripade nesmie obmedzit’ pravnu ochranu zainteresovanych osob,

pred prijatim zmien sluzobného poriadku musia byt stanovené praktické opatrenia
vymedzujlce spdsob, akym by mali Clenovia organov a institucii, veduci pracovnici uradov a
agentur, a uradnici a zamestnanci organov, institucii a uradov a agentar spolupracovat’, aby sa
zabezpecil hladky priebeh vnutorného vysetrovania,

ROZHODOL.:
Clanok 1
Povinnost’ spolupracovat’ s Uradom

Generalny tajomnik, jednotlivé oddelenia a vSetci uradnici alebo zamestnanci Europskeho
parlamentu st povinni plne spolupracovat’ s pracovnikmi uradu a poskytnit im vSetku
potrebntl pomoc pri vySetrovani. S tymto cielom poskytuju pracovnikom tradu vSetky uzitocné
informdcie a vysvetlenia.

Bez toho aby boli dotknuté prislusné ustanovenia zmluv o zalozeni Eur6épskych spolo¢enstiev,
predovsetkym Protokolu o vysadach a imunitach, a prisluSnych vykonavacich predpisov,
poslanci su povinni plne spolupracovat’ s iradom.

Clanok 2
Povinnost’ poskytovat’ informacie

Kazdy tradnik alebo zamestnanec Eurdpskeho parlamentu, ktory sa dozvie o skutocnostiach,
na zéklade ktorych mozno predpokladat’ existenciu moznych pripadov podvodu, korupcie
alebo inej protipravnej Cinnosti poSkodzujucej zaujmy spolocenstiev, alebo o zavaznych
situaciach, ktoré sa tykaju vykonavania pracovnych povinnosti, ktoré moézu znemoznit’ plnenie
povinnosti uradnikov alebo zamestnancov spoloc¢enstiev alebo pracovnikov, ktori nepodliehaju
Statlitu, a ktoré mézu viest’ k disciplindrnemu, pripadne trestnému, konaniu, je povinny tieto
bezodkladne oznamit" svojmu nadriadenému alebo generdlnemu riaditel'ovi, alebo ak to
povazuje za vhodné, svojho generalneho tajomnika alebo priamo samotny trad. Uradnik,
zamestnanec alebo o iny pracovnik, ktory nepodlieha Statitu, oznami uvedené skutocnosti
predsedovi Parlamentu, ktorému sa rovnako oznamuju vSetky pripady poruSenia podobnych
povinnosti zo strany poslancov.

Predseda, generalny tajomnik, generalni riaditelia a vedaci oddeleni Europskeho parlamentu
maju povinnost’ bezodkladne oznamit’ tiradu vSetky skuto¢nosti, o ktorych sa dozvedeli a ktoré
mozu nasvedcovat’ o existencii pripadov a situacii uvedenych v prvom odseku.

Uradnici alebo zamestnanci Eurdpskeho parlamentu nesmii byt za Ziadnych okolnosti
predmetom nespravodlivého alebo diskriminacného zaobchadzania v ddsledku poskytnutia
informacii uvedenych v prvom a druhom odseku.

Poslanci, ktori st obozndmeni so skuto¢nostami uvedenymi v prvom odseku, tieto skutocnosti
oznamia predsedovi Parlamentu, alebo v pripade, ked’ to povazuji za vhodné, priamo tradu.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziji bez toho, aby boli dotknuté poziadavky utajenia
vymedzené vSeobecné¢ zaviznym predpisom alebo rokovacim poriadkom Eurdpskeho
parlamentu.
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Clanok 3
Pomoc bezpecénostného radu

Bezpe¢nostny urad Eurdpskeho parlamentu je na Ziadost riaditela tiradu povinny pomdahat
uradu v praktickom vykondvani vySetrovania.

Clanok 4
Imunita a pravo na odmietnutie svedeckej vypovede

Predpisy upravujice parlamentni imunitu poslancov a prdvo na odmietnutie svedeckej
vypovede zostavaju nezmenene.

Clanok 5
Informovanie zainteresovanej strany

Ak nastane pripad, v ktorom je do vySetrovania osobne zapojeny poslanec, tradnik alebo
zamestnanec, je o tom zainteresovana strana bezodkladne informovana za predpokladu, ze
takyto postup negativne neovplyvni priebeh vySetrovania. V kazdom pripade nesmu byt po
ukonceni vySetrovania vypracované zavery, v ktorych sa spomina meno poslanca, uradnika
alebo zamestnanca Eurdpskeho parlamentu, bez toho, aby sa zainteresovanej strane umoznilo
vyjadrit’ sa ku vSetkym skuto¢nostiam, ktor¢ sa jej tykaja.

Ak je pre ucely vySetrovania potrebné zachovavat’ uplné utajenie a ak je na vySetrovacie
konanie prisluSny vnutroStatny sudny organ, moze byt splnenie povinnosti prizvat’ poslanca,
uradnika alebo zamestnanca Europskeho parlamentu k vyjadreniu svojho postoja odlozené v
pripadoch poslancov so sthlasom predsedu a v pripadoch uradnikov alebo zamestnancov so
suhlasom generalneho tajomnika.

Clanok 6
Informacia o ukondéeni vySetrovania bez d’alSieho konania

Ak sa po ukonceni vnutorného vysetrovania nepotvrdia skutoCnosti umoziujice zacatie
konania proti poslancovi, uradnikovi alebo zamestnancovi Europskeho parlamentu, ktorého sa
vySetrovanie tykalo, sa toto vnutorné vySetrovanie uzavrie bez d’al§ieho konania a to na zaklade
rozhodnutia riaditel’a uradu, ktory pisomne informuje zainteresovanu stranu.

Clanok 7
Zbavenie imunity

Kazda ziadost’ zo strany vnutroStatnej policie alebo sudneho orgdnu o zbavenie imunity
uradnika alebo zamestnanca Europskeho parlamentu, ktora sa tyka moznych pripadov
podvodu, korupcie alebo inej protipravnej ¢innosti, sa postipi na vyjadrenie riaditel'ovi Gradu.
O ziadosti tykajlicej sa zbavenia imunity poslanca Europskeho parlamentu sa uradu zasiela
informadcia.

Clanok 8
Ucinnost’

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ v den jeho prijatia Eurépskym parlamentom.



